Polish

| am in one of the listed groups above,
why do | have to wait?

Naleze do jednej z powyzszych grup,
dlaczego musze czekac?

The COVID-19 vaccines will become
available as they are approved for use
and as each batch is manufactured.

Szczepionki COVID-19 bedg dostepne
po zatwierdzeniu ich do uzytku i
wyprodukowaniu danej partii.

So every dose is needed to protect
those at highest risk. You will be called
in as soon as there is enough vaccine
available.

Dlatego kazda dawka jest potrzebna,
aby chroni¢ osoby z grupy najwyzszego
ryzyka.

Gdy tylko dostepna bedzie
wystarczajgca ilos¢ szczepionek,
zostaniesz o tym poinformowany/a.

Some people who are housebound or
live in a care home and who can’t get to
a local vaccination centre may have to
wait for supply of the right type of
vaccine.

This is because only some vaccines can
be transported between people’s
homes.

Niektdére osoby, ktore nie sg w stanie
dotrze¢ do lokalnego punktu szczepien
lub mieszkajg w domu opieki, mogg byé
zmuszone czekac na dostawe
szczepionki odpowiedniego rodzaju.
Spowodowane jest to tym, ze tylko
niektére szczepionki mogg by¢
przewozone do domow.

Where can | get my COVID-19
vaccination?

Gdzie moge zaszczepi¢ sie przeciwko
COVID-19?

Vaccines will be offered in a range of
settings. Some vaccination teams will
visit people to offer the vaccine, for
example in care homes, other people
may have to go to the nearest centre.
Because some of the vaccine has to be
stored in a very low temperature
freezer, you may not be able to get the
vaccine in your normal GP surgery.

Szczepionki bedg oferowane w réznych
miejscach. Niektére zespoty ds.
szczepieh bedg odwiedzac ludzi, aby
zaoferowac im szczepionke, na
przyktad w domach opieki, inne osoby
beda musiaty udac sie do najblizszego
punktu szczepien. Poniewaz niektére
szczepionki muszg by¢ przechowywane
w zamrazarce w bardzo niskiej
temperaturze, szczepionka moze nie
by¢ dostepna w Twojej przychodni u
Twojego lekarza pierwszego kontaktu.

What if the centre | am offered is not
easy to get to?

Co zrobi¢, jesli nie mozna tatwo dostaé
sie do punktu szczepien, ktory zostat mi
zaproponowany?

Please try to attend the vaccination
centre you are offered. If you cannot
attend that centre you may have to wait
to get the vaccine in a more convenient
location.

Nalezy sprobowac dostac sie do punktu
szczepien, ktory zostat zaproponowany.
Jesli nie mozesz sie tam zgtosic, by¢
moze bedziesz musiat/a poczekac, az
szczepionka bedzie dostepna w
bardziej dogodnym miejscu.




Can | pay for a COVID-19 vaccine
privately or at a pharmacy?

Czy moge zaptacic za szczepionke
przeciwko COVID-19 prywatnie lub w
aptece?

No, the COVID-19 vaccination is only
available through the health service to
eligible groups and it is a free
vaccination.

Nie, szczepionka przeciwko COVID-19
jest dostepna tylko dla uprawnionych
grup w ramach swiadczen stuzby
zdrowia i jest ona bezptatna.

Please read the product information
leaflet for more details on your vaccine,
including possible side effects, by
searching Coronavirus Yellow Card.
You can also report suspected side
effects on the same website or by
downloading the Yellow Card app.
coronavirus-yellowcard.mhra.gov.uk

W celu uzyskania szczegoétowych
informacji na temat swojej szczepionki,
w tym mozliwych dziatan
niepozgdanych, nalezy zapoznac sie z
ulotkg informacyjng produktu,
wyszukujac jg na stronie internetowe;
Coronavirus Yellow Card.

Podejrzenia wystgpienia dziatan
niepozgdanych mozna réwniez
zgtaszac na tej samej stronie lub
pobierajgc aplikacje Yellow Card.
coronavirus-yellowcard.mhra.gov.uk

Vaccination, helping to protect those
most vulnerable.

Szczepienia pomagajg chroni¢ osoby
najbardziej narazone na zachorowanie.

If you need more information on
the COVID-19 vaccination please visit:
www.nidirect.gov.uk/covid-vaccine

Jesli pragniesz uzyskac dalsze
informacje na temat szczepionki
COVID-19, odwiedz strone:
www.nidirect.gov.uk/covid-vaccine

COVID-19 vaccination

Szczepionka przeciwko COVID-19

Why do | have to wait?

Dlaczego musze czekac?

Information about COVID-19
vaccination supplies

Informacje o zapasach szczepionki
przeciwko COVID-19

COVID-19 immunisation
Protect yourself

Szczepienie przeciwko COVID-19
Chroh siebie

People most at risk from the
complications of COVID-19 are being
offered the vaccine first.

Osobom, ktére sg najbardziej narazone
na powikfania w wyniku zachorowania
na COVID-19 szczepionka jest
oferowana w pierwszej kolejnosci.

In Northern Ireland, the COVID-19
vaccines in use require two doses to
provide longer lasting protection. They
have been shown to be effective in
clinical trials and have a good safety
record.

W Irlandii P6tnocnej rodzaje
szczepionek przeciwko COVID-19,
ktore bedg stosowane wymagajg dwdch
dawek w celu zapewnienia diugotrwatej
ochrony.

Ich skutecznos$¢ zostata wykazana w




badaniach klinicznych i majg one dobre
wyniki w zakresie bezpieczenstwa.

An independent group of experts has
recommended that these vaccines are
offered first to those at highest risk of
catching the disease and of suffering
serious complications or dying from
COVID-19. This includes older adults in
care homes and frontline health and
social care workers.

Niezalezna grupa ekspertéw zalecita,
aby szczepionki te byty w pierwszej
kolejnosci oferowane osobom
najbardziej narazonym na ryzyko
zachorowania i wystgpienia powaznych
powiktan czy smierci z powodu COVID-
19. Dotyczy to os6b starszych
przebywajgcych w domach opieki oraz
pracownikow stuzby zdrowia i opieki
spotecznej majgcych bezposredni
kontakt z ustugobiorcami.

When more vaccine becomes available,
the vaccines will be offered to other
people at risk as soon as possible.

Kiedy wiecej szczepionek stanie sie
dostepnych, zostang one zaoferowane
innym osobom z grup ryzyka tak
szybko, jak to mozliwe.

You should have the vaccine when it is
offered if you are:

Szczepionke nalezy przyjaé, jesli:

living in a care home for older adults

mieszkasz w domu opieki dla oséb
starszych

working in a care home for older adults

pracujesz w domu opieki dla os6b
starszych

a frontline health and social care worker

jestes pracownikiem opieki zdrowotnej
lub opieki spotecznej majgcym
bezposredni kontakt z ustugobiorcami

Then the vaccine will also be offered in
age order to:

Nastepnie szczepionka bedzie
proponowana ponizszym grupom
wiekowym w nastepujgcej kolejnosci:

. those aged 80 years and over . osoby w wieku 80 lat i wiecej
. those aged 75 years and over . osoby w wieku 75 lat i wiecej
. those aged 70 years and over . osoby w wieku 70 lat i wiecej
. adults who are clinically . osoby z grupy wysokiego ryzyka

extremely vulnerable (shielding)

ze wzgledow klinicznych (izolowang /
izolujgca sie)

. those aged 65 years and over

. osoby w wieku 65 lat i wiecej

. adults aged under 65 years with
long-term clinical conditions (see list).

. osoby ponizej 65 roku zycia
cierpigce na diugotrwate schorzenia
(patrz: lista).

Those aged 50-64 will be offered it later.

Nastepnie szczepionka zostanie
zaproponowana osobom w wieku 50-64
lat.

Please wait your turn. If you are not in

the groups above, you will have to wait
for a COVID-19 vaccination until more

supplies are available.

Prosimy o zaczekanie na swojg kolej.
Jesli nie nalezysz do powyzszych grup,
bedziesz musial/a poczekac na
szczepionke COVID-19 do czasu, az




stanie sie ona powszechniej dostepna.

When more vaccine becomes available
we will be offering it to more groups of
the population.

Gdy dostep do szczepionek bedzie
wiekszy, bedziemy jg oferowaé
kolejnym grupom osaéb.

Long-term clinical conditions list:

Lista dtugotrwatych schorzen
Klinicznych:

. a blood cancer (such as
leukaemia, lymphoma or myeloma)

. nowotwor krwi (takie jak
biataczka, chtoniak lub szpiczak)

. diabetes

. cukrzyca

. dementia . demencja
. a heart problem . problemy z sercem
. a chest complaint or breathing . dolegliwosci w klatce piersiowej

difficulties, including bronchitis,
emphysema or severe asthma

lub problemy z oddychaniem, w tym
zapalenie oskrzeli, rozedma ptuc lub
ciezka astma

. a kidney disease . choroba nerek
. a liver disease . choroba watroby
. lowered immunity due to disease | obnizona odpornos¢ organizmu

or treatment (such as HIV infection,
steroid medication, chemotherapy or
radiotherapy)

spowodowana chorobg lub leczeniem
(takim jak zakazenie wirusem HIV,
przyjmowanie lekéw steroidowych,
chemioterapia lub radioterapia)

. rheumatoid arthritis, lupus or . reumatoidalne zapalenie stawoéw,
psoriasis toczen lub tuszczyca

. have had an organ transplant . przebyty przeszczep narzgddw

. had a stroke or a transient . przebyty udar mézgu lub
ischaemic attack (TIA) przejsciowy atak niedokrwienny (TIA)

. a neurological or muscle wasting | ¢ schorzenie neurologiczne lub
condition zanik miesni

. a severe or profound learning . powazne lub gtebokie

disability uposledzenie umystowe

. a problem with your spleen, eg . problem ze sledziona, np.

sickle cell disease, or you have had
your spleen removed

choroba sierpowatokrwinkowa, lub
usunieta Sledziona

. being seriously overweight (BMI | » powazna nadwaga (BMI 40 i
of 40 and above) wiecej)
. severe mental illness. . ciezka choroba psychiczna

At the same time the vaccine
will also be offered to:

W tym samym czasie szczepionka
oferowana bedzie:

. adults who provide regular care
for an elderly or disabled person

. osobom dorostym, ktére
zapewniajg statg opieke osobie starszej
lub osobie niepetnosprawnej

. younger adults in long-stay
nursing and residential settings

. miodszym osobom dorostym
bedgcym pod statg opiekg pielegniarskg
w placowkach jak i wtasnych domach







